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Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI - APRILIE 2017 

  

Prezentul document conține o listă a actelor adoptate de Consiliu în aprilie 2017.1 2 

 

Acesta conține informații privind adoptarea actelor legislative, precum: 

• data adoptării, 

• reuniunea relevantă a Consiliului, 

• numărul documentului adoptat, 

• trimiterea la Jurnalul Oficial, 

• regulile de vot aplicabile, rezultatele votării și, după caz, explicații privind votarea și 

declarațiile consemnate în procesele-verbale ale Consiliului. 

 

                                                 
1 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 
punctuale etc. 

2 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 
diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 
efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 
ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 
președintele Parlamentului European și secretarii generali ai celor două instituții. 
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De asemenea, prezentul document cuprinde informații cu privire la adoptarea unor acte fără caracter 

legislativ pe care Consiliul a decis să le facă publice. 

 

Documentul este disponibil și pe site-ul Consiliului, la adresa: 

Rezumatul lunar al actelor Consiliului (acte) - Consilium 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa: Documente și publicații - Consilium 

A se reține faptul că prezentul document are un scop pur informativ - numai procesele-verbale ale 

Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul Consiliului, la adresa: Procese-verbale 

ale Consiliului - Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=RO&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2016
http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=RO&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2016
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INFORMAȚII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CONSILIU ÎN APRILIE 2017 

 
Cea de a 3529-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ ȘI PESCUIT), desfășurată la Luxemburg la 3 aprilie 2017 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Directiva (UE) 2017/828 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 mai 
2017 de modificare a Directivei 2007/36/CE în ceea ce privește încurajarea 
implicării pe termen lung a acționarilor (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 132, 20.5.2017, p. 1-25.   

2/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Declarația delegațiilor poloneză, germană, daneză și luxemburgheză 
Delegațiile poloneză, germană, daneză și luxemburgheză iau act de faptul că s-a ajuns la un acord în primă lectură între Parlamentul European și 
Consiliu referitor la Propunerea de directivă a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Directivei 2007/36/CE în ceea ce privește 
încurajarea implicării pe termen lung a acționarilor și felicită președințiile succesive ale Consiliului pentru eforturile lor de obținere a unui compromis 
echilibrat cu privire la aceasta. 

În conformitate cu pozițiile prezentate în cadrul lucrărilor pe marginea propunerii, delegațiile poloneză, germană, daneză și luxemburgheză 
interpretează dispoziția de la articolul 3f alineatul (1) litera (a) din Propunerea de directivă a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a 
Directivei 2007/36/CE în ceea ce privește încurajarea implicării pe termen lung a acționarilor, referitoare la conținutul politicii de implicare a 
acționarilor, ca permițând investitorilor instituționali și administratorilor de active să formuleze politica de implicare în așa fel încât să poată alege 
aspectele care să facă obiectul monitorizării de către aceștia a societăților comerciale în care s-a investit și să nu fie obligați să abordeze în mod 
specific, în politica de implicare, fiecare dintre aspectele prevăzute la articolul 3f alineatul (1) litera (a) din propunere. 

În opinia delegațiilor noastre, textul convenit al celei de a treia teze a considerentului (11) din propunerea sus-menționată, care afirmă că „Politica 
privind implicarea acționarilor ar trebui să descrie modul în care investitorii instituționali și administratorii de active integrează implicarea acționarilor 
în strategia lor de investiții, ce activități de implicare diferite decid să realizeze și cum le duc la bun sfârșit”, confirmă corectitudinea acestei 
interpretări. 
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Declarația delegației luxemburgheze 
Luxemburgul sprijină pe deplin obiectivul Directivei Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Directivei 2007/36/CE în ceea ce privește 
încurajarea implicării pe termen lung a acționarilor, și anume acela de a încuraja implicarea pe termen lung a acționarilor și de a îmbunătăți 
transparența investitorilor instituționali și a administratorilor de active. În același timp, după cum se afirmă în considerente, directiva nu ar trebui să 
aducă atingere dispozițiilor stabilite în legislația sectorială a UE care reglementează tipuri specifice de societăți comerciale cotate la bursă sau tipuri 
specifice de entități, cum ar fi instituții de credit, firme de investiții, administratori de active, întreprinderi de asigurări și fonduri de pensii. 

În consecință, Luxemburgul înțelege faptul că, în ceea ce privește articolele 3g și 3h din directivă, în cazul în care activele unui investitor instituțional 
nu sunt gestionate pe o bază individuală, ci sunt grupate împreună cu alte active ale altor investitori și gestionate prin intermediul unui organism de 
plasament colectiv, legislația sectorială aplicabilă administrării colective a activelor ar trebui să prevaleze asupra directivei în măsura în care cerințele 
prevăzute în directivă sunt în contradicție cu cerințele prevăzute în legislația sectorială a UE. De exemplu, directiva nu ar trebui să aducă atingere 
dispozițiilor care reglementează diversificarea portofoliului organismelor de plasament colectiv și interdicția de a achiziționa acțiuni cu drept de vot 
care să permită administratorilor colectivi de active să exercite o influență semnificativă asupra gestionării unui organism emitent. 

Regulamentul (UE) 2017/821 al Parlamentului European și al Consiliului din 
17 mai 2017 de stabilire a unor obligații de diligență necesară în cadrul 
lanțului de aprovizionare care revin importatorilor din Uniune de staniu, tantal 
și tungsten, de minereuri ale acestora și de aur provenind din zone de conflict 
și din zone cu risc ridicat 
JO L 130, 19.5.2017, p. 1-20.   

60/16 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Declarația Consiliului 
Consiliul este de acord, în mod excepțional, să delege Comisiei competența de a adopta acte delegate cu scopul de a modifica pragurile prevăzute în 
anexa I în conformitate cu articolul 1 alineatele (4) și (5), astfel încât să asigure adoptarea rapidă a pragurilor și îndeplinirea obiectivelor prezentului 
regulament. Un astfel de acord nu aduce atingere viitoarelor propuneri legislative în domeniul comerțului și nici în domeniul relațiilor externe, în 
ansamblu. 
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Declarația 1 a Comisiei 
Comisia va avea în vedere posibilitatea prezentării unor propuneri legislative suplimentare destinate întreprinderilor din cadrul UE ale căror lanțuri de 
aprovizionare includ produse ce conțin staniu, tantal, tungsten și aur, în cazul în care ajunge la concluzia că eforturile cumulate depuse la nivelul pieței 
UE în cadrul lanțului responsabil de aprovizionare cu minerale de la nivel mondial nu sunt suficiente pentru a promova practici de aprovizionare 
responsabile în țările producătoare sau în cazul în care consideră că nivelul de angajament al operatorilor din aval care au instituit sisteme de diligență 
necesară în cadrul lanțului de aprovizionare în conformitate cu orientările OCDE este insuficient. 

Declarația 2 a Comisiei 
În exercitarea competenței de a adopta acte delegate care i s-a conferit în conformitate cu articolul 1 alineatul (5), Comisia ține seama în mod 
corespunzător de obiectivele prezentului regulament, astfel cum sunt menționate în special în considerentele (1), (7), (10) și (17). 

În acest scop, Comisia va ține seama, în special, de riscurile specifice asociate funcționării lanțurilor de aprovizionare cu aur din amonte în zonele de 
conflict și zonele cu risc ridicat, luând în considerare, totodată, poziția microîntreprinderilor și a întreprinderilor mici din Uniune care importă aur pe 
teritoriul UE. 

Declarația 3 a Comisiei 
Pentru a răspunde solicitării referitoare la elaborarea unor orientări specifice adresată de Parlamentul European, Comisia intenționează să elaboreze 
indicatori de performanță specifici vizând aprovizionarea responsabilă cu minerale din zone de conflict. Prin intermediul acestor orientări, 
întreprinderile relevante, care au mai mult de 500 de angajați și sunt obligate să dezvăluie informații nefinanciare în conformitate cu Directiva 
2014/95/UE, vor fi încurajate să dezvăluie informații specifice în legătură cu produsele care conțin staniu, tantal, tungsten sau aur. 

Declarația Belgiei 
Reamintind faptul că metalele, astfel cum sunt definite în prezentul regulament, pot fi extrase și din alte materii prime decât minereuri și minerale, 
astfel cum sunt specificate în anexa I partea A, Belgia consideră că operatorii economici care extrag metale din alte materii prime și care respectă 
cerințele de diligență necesară din prezentul regulament, astfel cum se specifică la articolul 8, trebuie recunoscuți drept topitorii responsabile, în cazul 
în care sistemul de diligență necesară pe care îl aplică este recunoscut de Comisie în conformitate cu articolul 9, și trebuie tratați în mod egal cu alți 
operatori economici care urmăresc același obiectiv economic. 
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Decizia Consiliului din 3 aprilie 2017 de adoptare a poziției Consiliului 
privind proiectul de buget rectificativ nr. 1 al Uniunii Europene pentru 
exercițiul financiar 2017 
JO L 109, 7.4.2017, p. 2-2.   

7001/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2017/674 a Consiliului din 3 aprilie 2017 de stabilire a poziției care urmează a fi adoptată, 
în numele Uniunii Europene, în cadrul celei de a opta reuniuni a Conferinței părților la Convenția de la 
Rotterdam, cu privire la modificările aduse anexei III la Convenția de la Rotterdam privind procedura 
de consimțământ prealabil în cunoștință de cauză aplicabilă anumitor produse chimice și pesticide 
periculoase care fac obiectul comerțului internațional 
JO L 97, 8.4.2017, p. 29-30. 

7243/17 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 28/2016 al Curții de Conturi Europene: 
„Gestionarea amenințărilor transfrontaliere grave la adresa sănătății în UE: au fost făcuți pași importanți 
în acest sens, dar sunt necesare eforturi suplimentare” 

6904/17 

Concluziile Consiliului privind „Guvernanța internațională a oceanelor: o agendă pentru viitorul 
oceanelor noastre” 

8029/17 

Decizia (UE) 2017/742 a Parlamentului European și a Consiliului din 5 aprilie 2017 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare (EGF/2017/000 TA 2017 – Asistență tehnică 
la inițiativa Comisiei) 
JO L 111, 28.4.2017, p. 8-9.   

6922/17 

Decizia (UE) 2017/741 a Parlamentului European și a Consiliului din 5 aprilie 2017 privind 
mobilizarea Fondului de solidaritate al Uniunii Europene pentru acordarea de asistență Regatului Unit, 
Ciprului și Portugaliei 
JO L 111, 28.4.2017, p. 6-7.   

7005/17 
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Decizia (UE) 2017/657 a Consiliului din 3 aprilie 2017 privind încheierea, în numele Uniunii Europene, 
a Acordului dintre Uniunea Europeană și Principatul Liechtenstein privind normele suplimentare 
referitoare la Instrumentul de sprijin financiar pentru frontiere externe și vize, în cadrul Fondului pentru 
securitate internă pentru perioada 2014-2020 
JO L 94, 7.4.2017, p. 1-2.   

12852/16 

Decizia (UE) 2017/790 a Consiliului din 25 aprilie 2017 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la o modificare a anexei XX 
(Mediul) la Acordul privind SEE 
JO L 119, 9.5.2017, p. 16-21. 

6731/17 

Cea de a 3530-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), desfășurată la Luxemburg la 3 aprilie 2017 
ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind promovarea și protecția drepturilor copilului 7775/17 

Concluziile Consiliului privind Somalia 7614/17 

Decizia (PESC) 2017/633 a Consiliului din 3 aprilie 2017 de sprijinire a Programului de acțiune al 
Organizației Națiunilor Unite pentru prevenirea, combaterea și eradicarea comerțului ilicit cu arme de 
calibru mic și armament ușor sub toate aspectele sale 
JO L 90, 4.4.2017, p. 12-21. 

7227/17 

Decizia (PESC) 2017/632 a Consiliului din 3 aprilie 2017 de modificare a Deciziei 2014/129/PESC de 
promovare a unei rețele europene de grupuri de reflecție independente în domeniul neproliferării, în 
sprijinul punerii în aplicare a Strategiei UE împotriva proliferării armelor de distrugere în masă 
JO L 90, 4.4.2017, p. 10-11. 

6966/17 

Concluziile Consiliului privind o strategie a UE pentru Siria 7652/17 

Concluziile Consiliului privind Yemenul 7675/17 
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Adoptarea unor acte legislative în urma celei de a doua lecturi a Parlamentului European (Strasbourg, 3-6 aprilie 2017) 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Regulamentul (UE) 2017/745 al Parlamentului European și al Consiliului din 
5 aprilie 2017 privind dispozitivele medicale, de modificare a Directivei 
2001/83/CE, a Regulamentului (CE) nr. 178/2002 și a Regulamentului (CE) 
nr. 1223/2009 și de abrogare a Directivelor 90/385/CEE și 93/42/CEE ale 
Consiliului (Text cu relevanță pentru SEE.) 
JO L 117, 5.5.2017, p. 1-175. 

14/17 
(7972/17) 

Nu se aplică. Nu se aplică. 

Regulamentul (UE) 2017/746 al Parlamentului European și al Consiliului din 
5 aprilie 2017 privind dispozitivele medicale pentru diagnostic in vitro și de 
abrogare a Directivei 98/79/CE și a Deciziei 2010/227/UE a Comisiei (Text cu 
relevanță pentru SEE.) 
JO L 117, 5.5.2017, p. 176-332.   

15/17 
(7974/17) 

Nu se aplică. Nu se aplică. 

Declarația Comisiei cu privire la dispozițiile privind furnizarea de informații și consilierea în domeniul testării genetice prevăzute la articolul 4 
din Regulamentul privind dispozitivele medicale pentru diagnostic in vitro 
În termen de cel mult cinci ani de la data punerii în aplicare a regulamentului și în cadrul revizuirii modului de funcționare a articolului 4 în 
conformitate cu articolul 111 din regulament, Comisia va prezenta un raport cu privire la experiența statelor membre în ceea ce privește punerea în 
aplicare a obligațiilor de la articolul 4 pentru furnizarea de informații și consiliere în contextul utilizării testelor genetice. În special, Comisia va 
prezenta un raport privind diferitele practici existente în lumina obiectivului dublu urmărit de regulament, și anume de a asigura un nivel ridicat de 
siguranță pentru pacienți și de a garanta buna funcționare a pieței interne. 

Declarația Comisiei cu privire la testele genetice utilizate pentru scopuri legate de stilul de viață și de bunăstare 
În ceea ce privește testele genetice pentru scopuri legate de bunăstare sau de stilul de viață, Comisia subliniază că dispozitivele fără scop medical, 
inclusiv cele care sunt destinate să mențină sau să îmbunătățească, direct sau indirect, comportamentele sănătoase, calitatea vieții și bunăstarea 
persoanelor, nu fac obiectul articolului 2 (Definiții) din Regulamentul privind dispozitivele medicale pentru diagnostic in vitro. Cu toate acestea, 
Comisia intenționează să monitorizeze, pe baza activităților de supraveghere a pieței efectuate de către statele membre, problemele specifice de 
siguranță care ar putea fi legate de utilizarea acestor dispozitive. 
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Procedura scrisă încheiată la 6 aprilie 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2017/666 a Consiliului din 6 aprilie 2017 de modificare a Deciziei (PESC) 2016/849 
privind măsuri restrictive împotriva Republicii Populare Democrate Coreene 
JO L 94, 7.4.2017, p. 42-44. 

6058/17 

Regulamentul (UE) 2017/658 al Consiliului din 6 aprilie 2017 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 
329/2007 privind măsuri restrictive împotriva Republicii Populare Democrate Coreene 
JO L 94, 7.4.2017, p. 3-8.  

6059/17 

Decizia (PESC) 2017/667 a Consiliului din 6 aprilie 2017 de modificare a Deciziei (PESC) 2016/849 
privind măsuri restrictive împotriva Republicii Populare Democrate Coreene 
JO L 94, 7.4.2017, p. 45-46.   

7518/17 

Procedura scrisă încheiată la 7 aprilie 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Regulamentul (UE) 2017/719 al Consiliului din 7 aprilie 2017 de modificare a Regulamentului (UE) 
2015/2192 privind alocarea posibilităților de pescuit în temeiul Protocolului de stabilire a posibilităților 
de pescuit și a contribuției financiare prevăzute prin Acordul de parteneriat în domeniul pescuitului 
dintre Comunitatea Europeană și Republica Islamică Mauritania pentru o perioadă de patru ani 
JO L 106, 22.4.2017, p. 8-9.   

7484/17 
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Procedura scrisă încheiată la 11 aprilie 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2017/689 a Consiliului din 11 aprilie 2017 de modificare a Deciziei 2011/235/PESC 
privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane și entități având în vedere situația din 
Iran 
JO L 99, 12.4.2017, p. 21-25. 

7350/17 + COR 1 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/685 al Consiliului din 11 aprilie 2017 privind punerea în aplicare 
a Regulamentului (UE) nr. 359/2011 privind măsuri restrictive împotriva anumitor persoane, entități și organisme 
având în vedere situația din Iran 
JO L 99, 12.4.2017, p. 10-15. 

7353/17 + COR 1 

Cea de a 3531-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE), desfășurată la Luxemburg la 25 aprilie 2017 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE VOT VOTURI 

Directivă a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Directivei 
91/477/CEE a Consiliului privind controlul achiziționării și deținerii de arme 

62/16 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Voturi împotrivă: CZ, LU, 
PL 

Declarația Comisiei referitoare la cele mai periculoase arme de foc semiautomate și la colecționari 
Comisia Europeană se declară mulțumită de acordul la care au ajuns colegiuitorii cu privire la directiva revizuită privind armele de foc. Aceste noi 
norme vor reduce substanțial riscul ca armele periculoase, dar deținute în mod legal, să cadă în mâinile criminalilor sau ale teroriștilor. 
În același timp, Comisia regretă faptul că unele părți ale propunerii inițiale nu au primit sprijinul Parlamentului și al Consiliului – în special în ceea ce 
privește armele de foc semiautomate, în cazul cărora Comisia formulase o propunere mai ambițioasă, prevăzând interzicerea totală a celor mai 
periculoase arme de foc semiautomate, inclusiv a tuturor armelor de foc semiautomate de tip AK47 sau AR15. Comisia regretă, de asemenea, faptul că 
limita capacității încărcătorului nu a fost stabilită la 10 cartușe pentru toate armele de foc semiautomate. 

Comisia subliniază, de asemenea, importanța punerii corespunzătoare în aplicare a normelor stricte de siguranță referitoare la colecționari. 
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Declarația Comisiei referitoare la dezactivare 
Comisia recunoaște importanța bunei funcționări a unui standard referitor la dezactivare, care să contribuie la îmbunătățirea nivelurilor de siguranță și 
să le ofere autorităților asigurări cu privire la dezactivarea efectivă și eficace a armelor. 

Prin urmare, Comisia va accelera lucrările referitoare la revizuirea criteriilor de dezactivare, desfășurate de experții naționali în cadrul comitetului 
înființat în temeiul Directivei 477/91/CEE, pentru a permite Comisiei să adopte, până la sfârșitul lunii mai 2017 și în conformitate cu procedura 
comitetului prevăzută în Directiva 91/477/CEE, sub rezerva unui aviz pozitiv din partea experților naționali, un regulament de punere în aplicare al 
Comisiei de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2015/2403 al Comisiei din 15 decembrie 2015 de elaborare a unor orientări 
comune privind standardele și tehnicile de dezactivare, pentru a garanta că armele de foc dezactivate sunt în mod ireversibil nefuncționale. Comisia 
invită statele membre să sprijine pe deplin accelerarea acestor lucrări. 

Declarația Luxemburgului 
Pentru a răspunde amenințărilor complexe la adresa securității și pentru a ne proteja cetățenii, sunt absolut necesare acțiuni eficace și proporționale la 
nivelul Uniunii Europene. Atacurile teroriste care au avut loc în special în Franța și în Belgia au relevat deficiențe semnificative în cadrul european de 
reglementare privind armele de foc. 

Pentru a remedia aceste deficiențe, reforma prevăzută de Directiva 91/477/CEE se concentrează în jurul mai multor axe: un control consolidat al 
traficului cu arme de foc, o mai mare trasabilitate și o dezactivare mai eficientă a armelor de foc, norme mai stricte pentru achiziția și deținerea de arme 
de foc, interzicerea uzului civil al celor mai periculoase arme de foc, precum și o îmbunătățire a schimbului de informații între statele membre. 

Pe întreaga durată a negocierilor, Luxemburgul a sprijinit în mod activ toate aceste aspecte din propunerea inițială de directivă și și-a reiterat 
angajamentul de a menține obiectivele ambițioase ale acestei reforme la un nivel care să permită să se răspundă amenințărilor în materie de securitate 
cu care se confruntă în prezent Europa. 

În acest context, interzicerea celor mai periculoase arme de foc semiautomate pe baza unor criterii obiective în materie de specificații reprezintă un 
element central al acestei reforme: o interzicere riguroasă și armonizată a tuturor acestor arme ar avea un impact direct asupra securității tuturor 
cetățenilor europeni. 

Cu toate acestea, textul de compromis care a rezultat în urma negocierilor interinstituționale reduce o astfel de interdicție strictă și armonizată, 
prevăzând derogări prea extinse pentru anumite categorii de persoane (practicanții de tir sportiv), mai precis derogări pentru un procent semnificativ al 
persoanelor care se află în posesia unor arme și solicită autorizații. 

Întrucât restricțiile privind achiziționarea și deținerea acestor arme nu sunt suficiente, Luxemburgul nu poate să subscrie la textul de compromis care 
urmează să fie adoptat în mod formal de Consiliu și de Parlamentul European și va vota împotriva acestui text. 
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Declarația Republicii Cehe 
Republica Cehă salută faptul că au demarat lucrările pe marginea unei modificări a Directivei 91/477/CEE a Consiliului privind controlul achiziționării 
și deținerii de arme cu scopul de a permite Uniunii Europene și statelor membre la nivel individual să răspundă mai bine amenințărilor actuale la adresa 
securității și, în special, terorismului. Am participat la negocierile care au avut loc pe marginea propunerii într-un mod activ și constructiv și suntem 
mulțumiți de faptul că unele probleme au fost soluționate. 

Cu toate acestea, considerăm că anumite elemente-cheie ale propunerii sunt inadecvate pe fond, sunt neclare din punct de vedere juridic și, pe alocuri, 
sunt disproporționate într-o măsură semnificativă. În unele cazuri, directiva promovează un tratament discriminatoriu. În special, am dori să ne 
exprimăm dezamăgirea față de interzicerea neclară și nejustificată a anumitor arme de foc semiautomate. Împreună cu clauza de anterioritate, care a 
fost prost concepută, aceste măsuri ar putea chiar înrăutăți situația securității pe termen mediu și lung. Acestea nu pot realiza și nu vor realiza 
obiectivele declarate ale directivei. 

Considerăm că perioada de punere în aplicare propusă este nerezonabil de scurtă având în vedere că numeroase legi naționale vor trebui modificate în 
mod semnificativ. Mai mult, trebuie să se ia act de faptul că legiuitorul național va trebui să introducă actele de punere în aplicare și actele delegate ale 
Comisiei în legislația națională într-o perioadă de timp și mai scurtă. 

Ținând cont de aceste motive, precum și de altele, Republica Cehă nu poate aproba proiectul de directivă. 

Poziţia în primă lectură (UE) nr. 4/2017 a Consiliului în vederea adoptării unei 
directive a Parlamentului European și a Consiliului privind combaterea 
fraudelor îndreptate împotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace 
de drept penal Adoptată de Consiliu la 25 aprilie 2017 
JO L 184, 9.6.2017, p. 1-13. 

6182/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Voturi împotrivă: DE, 
IE, CY, HU, MT, PL 
Nu participă: 
DK, UK 

Declarația Comisiei 
Deși nu are nicio obiecție în ceea ce privește dispozițiile de fond ale directivei, Comisia consideră că aceasta ar fi trebuit să se întemeieze pe 
articolul 325 din TFUE și își rezervă dreptul de a iniția proceduri judiciare în fața Curții de Justiție cu privire la temeiul juridic. 
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Declarația Ungariei 
Ungaria nu sprijină compromisul prezentat spre adoptare în cadrul reuniunii Consiliului din 25 aprilie 2017. Ne-am angajat să protejăm interesele 
financiare ale Uniunii și, prin urmare, am participat activ la negocieri și, de asemenea, am sprijinit textul abordării generale adoptat de Consiliu la 6 
iunie 2013. Cu toate acestea, având în vedere faptul că, între timp, domeniul de aplicare a directivei a fost extins pentru a include și frauda în domeniul 
TVA, Ungaria nu își poate da consimțământul față de compromis, deoarece suntem ferm convinși că problemele fiscale vor fi tratate în dosare fiscale, 
cu temeiul juridic adecvat și, prin urmare, ar trebui să se aplice și regula unanimității. 

Regulamentul (UE) 2017/1004 al Parlamentului European și al Consiliului din 
17 mai 2017 privind instituirea unui cadru al Uniunii pentru colectarea, 
gestionarea și utilizarea datelor din sectorul pescuitului și sprijinirea 
consultanței științifice cu privire la politica comună în domeniul pescuitului și 
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 199/2008 al Consiliului 
JO L 157, 20.6.2017, p. 1-21. 

6/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Regulamentul (UE) 2017/852 al Parlamentului European și al Consiliului din 
17 mai 2017 privind mercurul și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 
1102/2008 (Text cu relevanță pentru SEE. ) 
JO L 137, 24.5.2017, p. 1-21. 

4/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Abțineri: BG, HU, PL 

Declarația Comisiei Europene cu privire la comitologie 
Comisia subliniază că invocarea în mod sistematic a articolului 5 alineatul (4) al doilea paragraf litera (b) contravine literei și spiritului Regulamentului 
(UE) nr. 182/2011 (JO L 55, 28.2.2011, p. 13). Recurgerea la această dispoziție trebuie să răspundă unei nevoi specifice de a se îndepărta de la regula 
de principiu potrivit căreia Comisia poate adopta un proiect de act de punere în aplicare în cazul în care nu este emis niciun aviz. Deoarece reprezintă o 
excepție de la regula generală stabilită la articolul 5 alineatul (4), recurgerea la al doilea paragraf litera (b) nu poate fi considerată pur și simplu ca fiind 
o „competență discreționară” a organului legislativ, ci trebuie interpretată în mod restrictiv și, prin urmare, trebuie justificată. 
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Declarația Comisiei Europene referitoare la cooperarea internațională privind mercurul 

Convenția de la Minamata și noul regulament privind mercurul sunt contribuții importante pentru protejarea cetățenilor de poluarea cu mercur la nivel mondial și la 
nivelul UE. 

Cooperarea internațională ar trebui să fie susținută pentru a se asigura punerea în aplicare cu succes a convenției de către toate părțile și consolidarea în continuare a 
dispozițiilor acesteia. 

Prin urmare, Comisia Europeană s-a angajat să sprijine cooperarea continuă, în conformitate cu convenția și cu politicile, normele și procedurile aplicabile ale UE, 
acționând, printre altele, în următoarele domenii: 

• eliminarea discrepanțelor dintre legislația UE și dispozițiile convenției prin clauza de revizuire a listei produselor cu adaos de mercur interzise; 

• în contextul dispozițiilor referitoare la Convenția privind finanțarea, consolidarea capacităților și transferul de tehnologie, desfășurarea unor activități precum 
îmbunătățirea trasabilității comerțului cu mercur și a folosirii acestuia, promovarea certificării mineritului aurifer artizanal și la scară redusă fără mercur și a 
etichetelor pentru aurul fără mercur și sporirea capacității țărilor în curs de dezvoltare, inclusiv în domeniul gestionării deșeurilor de mercur. 

Declarația Belgiei 
Belgia își exprimă preocupările legate de dispozițiile regulamentului cu privire la depozitarea permanentă a deșeurilor de mercur. 

Noul regulament prevede (articolul 13) că deșeurile de mercur (lichid) ar trebui să fie: 

– transformate și solidificate înainte de depozitarea permanentă în instalații supraterane; 

– transformate înainte de depozitarea permanentă în instalații subterane. 

Belgia este convinsă de importanța fundamentală a transformării și solidificării deșeurilor de mercur înainte de depozitarea permanentă în instalații 
supra- și subterane. Acesta este, într-adevăr, singurul mod de asigurare a unui nivel adecvat de protecție împotriva contaminării mediului și de 
prevenire a problemelor de sănătate. 

Belgia consideră că Orientările de la Basel privind mercurul (UNEP/CHW.12/5/Add.8/Rev.1) ar trebui să fie utilizate ca bază tehnică pentru asigurarea 
unor condiții de concurență echitabile la nivel european și la nivel mondial. 

Belgia solicită Comisiei Europene să lanseze o evaluare amănunțită a acestor dispoziții de către un consorțiu independent de experți - calificați în 
inginerie civilă, tehnologii de depozitare a deșeurilor, substanțe chimice și științe geologice. Termenii de referință pentru această evaluare, care ar 
trebui să țină seama de Orientările de la Basel și de alte standarde internaționale relevante, ar trebui prezentați fără întârziere „comitetului tehnic 
privind deșeurile” (Comitetul pentru adaptarea la progresul tehnico-științific și punerea în aplicare a directivelor privind deșeurile). 
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Decizia (UE) 2017/899 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 mai 
2017 privind utilizarea benzii de frecvențe de 470-790 MHz în Uniune 
JO L 138, 25.5.2017, p. 131-137.   

5/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Regulamentul (UE) 2017/920 al Parlamentului European și al Consiliului din 
17 mai 2017 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 531/2012 în ceea ce 
privește normele referitoare la piețele de roaming cu ridicataText cu relevanță 
pentru SEE. 
JO L 147, 9.6.2017, p. 1-8.   

7/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Voturi împotrivă: EL, 
ES, HR, CY 

Declarația Croației, a Ciprului, a Greciei și a Spaniei 
În urma rezultatului celui de al treilea trilog din 31 ianuarie, comunicat de președinția malteză în timpul reuniunii Coreper I din 1 februarie, și a 
finalizării textului de compromis în cadrul reuniunii Coreper I din 8 februarie, ne vedem obligați să comentăm o serie de aspecte care subminează 
caracterul echitabil de ansamblu al acordului. 

În primul rând, dorim să ne exprimăm profunda dezamăgire privind faptul că textul final este prea îndepărtat de abordarea generală, precum și de 
evaluarea inițială a Comisiei și de propunerea acesteia privind punerea în aplicare sustenabilă a roamingului la prețurile de pe piața națională (RLAH). 

Deși subscriem pe deplin la noțiunea de RLAH și susținem ferm eliminarea tarifelor de roaming cu amănuntul pentru consumatori, astfel cum se 
prevede în Regulamentul (UE) nr. 531/2012, considerăm că textul final nu împiedică în mod eficient apariția pierderilor irecuperabile pentru furnizorii 
de servicii de roaming reglementate, în special atunci când aceștia se confruntă cu dezechilibre semnificative între volumele de roaming de intrare și de 
ieșire. Obiectivul politic de a elimina suprataxele de roaming până în junie 2017 ar fi putut fi atins printr-o abordare durabilă și echitabilă pentru toate 
statele membre, inclusiv cele care prezintă particularități precum caracterul sezonier pronunțat, dispersia geografică a infrastructurii de rețea și 
dezechilibrele puternice în materie de trafic în roaming. 

Recuperarea tuturor costurilor ocazionate de adoptarea RLAH de către furnizorii de telefonie mobilă și menținerea stimulentelor pentru investiții pe 
piețele vizitate au fost premise fundamentale pentru sustenabilitatea ecosistemului european de telefonie mobilă și pentru evitarea denaturărilor. În 
ciuda acestor premise, în special valorile convenite pentru reducerea treptată a plafoanelor tarifelor de roaming cu ridicata pentru date nu pot garanta 
recuperarea acestor costuri și vor crea în mod inevitabil denaturări pe piețele vizitate, subminând investițiile în acest sector de activitate critic. 
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În aceste condiții, eliminarea tarifelor de roaming cu amănuntul va reprezenta o provocare majoră pentru telefonia mobilă pe întreg teritoriul UE, iar 
sarcina acesteia ar fi trebuit distribuită echitabil între toate statele membre. Dimpotrivă, compromisul final plasează cea mai mare parte a sarcinii asupra 
unui număr restrâns de țări care prezintă particularitățile menționate mai sus, generând riscul creșterii prețurilor pe piața internă, la nivel național, ca 
urmare a așa-numitului „efect al vaselor comunicante”. Această denaturare va cauza o subvenție încrucișată, prin care consumatorii interni din țările 
afectate vor sfârși prin a subvenționa consumatorii internaționali în roaming. 

În plus, este regretabil că mecanismul de sustenabilitate propus, care urma să fie invocat numai în cazuri extreme și pe deplin justificate și care putea 
oferi singura ieșire dintr-o situație potențial dezastruoasă de denaturare gravă, nu se regăsește în cuprinsul acordului. Eliminarea acestei dispoziții 
înlătură efectiv mijloacele pentru o rezolvare rapidă și obiectiv echitabilă a problemelor legate de recuperarea costurilor de roaming, ilustrează în 
continuare dezechilibrul la nivelul acordului obținut și creează o discriminare potențială între operatorii cu amănuntul care beneficiază de un mecanism 
de sustenabilitate și operatorii cu ridicata care sunt privați de această măsură de salvgardare. 

Având în vedere cele de mai sus, solicităm Comisiei a) să urmărească îndeaproape evoluțiile legate de furnizarea de RLAH și consecințele acesteia în 
întreaga UE, din momentul eliminării tarifelor de roaming cu amănuntul pe piețele țărilor de origine, b) să fie pregătită să ia măsuri corective, chiar 
înainte de revizuirea prevăzută în textul convenit, dacă este necesar, și (c) să analizeze în detaliu impactul RLAH asupra investițiilor, atunci când 
raportează către Parlamentul European și Consiliu cu privire la efectele RLAH. 

În cele din urmă, în ciuda circumstanțelor nefavorabile, reiterăm angajamentul nostru în favoarea RLAH pentru consumatori și a furnizării continue de 
servicii de telefonie mobilă de înaltă calitate pentru toți utilizatorii. 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/784 a Consiliului din 25 aprilie 2017 de autorizare a 
Republicii Italiene pentru aplicarea unei măsuri speciale de derogare de la articolele 206 și 226 din 
Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată și de abrogare a Deciziei 
de punere în aplicare (UE) 2015/1401 
JO L 118, 6.5.2017, p. 17-19.   

8078/17 
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Decizia (UE) 2017/790 a Consiliului din 25 aprilie 2017 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la o modificare a anexei XX 
(Mediul) la Acordul privind SEE 
JO L 119, 9.5.2017, p. 16-21. 

7099/17 

Decizia (UE) 2017/783 a Consiliului din 25 aprilie 2017 referitoare la poziția care urmează să fie 
adoptată, în numele Uniunii Europene, în Comitetul mixt al SEE în legătură cu modificarea anexei IV 
(Energie) la Acordul privind SEE (Al treilea Pachet privind Energia) 
JO L 118, 6.5.2017, p. 6-16. 

7108/17 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 32/2016 al Curții de Conturi Europene privind 
asistența acordată Ucrainei de către UE 

8491/17 

Decizia (UE) 2017/730 a Consiliului din 25 aprilie 2017 privind încheierea Acordului sub forma unui 
schimb de scrisori între Uniunea Europeană și Republica Federativă a Braziliei în temeiul articolului 
XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerț (GATT) 1994, 
referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a Republicii Croația în cursul procesului 
său de aderare la Uniunea Europeană 
JO L 108, 26.4.2017, p. 1-2.   

13037/16 

Acord sub forma unui schimb de scrisori între Uniunea Europeană și Republica Federativă a Braziliei în 
temeiul articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și 
Comerț (GATT) 1994, referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a Republicii Croația 
în cursul procesului său de aderare la Uniunea Europeană 
JO L 108, 26.4.2017, p. 3-6. 

13038/16 

Decizia (PESC) 2017/734 a Consiliului din 25 aprilie 2017 de modificare a Deciziei 2013/184/PESC 
privind măsuri restrictive împotriva Myanmarului/Birmaniei 
JO L 108, 26.4.2017, p. 35-35. 

7385/17 
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Decizia (UE) 2017/770 a Consiliului din 25 aprilie 2017 privind ratificarea de către statele membre a 
Protocolului din 2010 la Convenția internațională privind răspunderea și despăgubirile pentru prejudicii 
în legătură cu transportul pe mare al substanțelor periculoase și nocive, precum și aderarea statelor 
membre la respectivul protocol, în interesul Uniunii Europene, în ceea ce privește aspectele legate de 
cooperarea judiciară în materie civilă 
JO L 115, 4.5.2017, p. 18-21.   

14112/15 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări privind abordarea deficiențelor 
identificate în evaluarea din 2015 a aplicării de către Germania a acquis-ului Schengen în domeniul protecției 
datelor 

8465/17 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări cu privire la abordarea deficiențelor 
identificate în evaluarea din 2016 a aplicării de către Grecia a acquis-ului Schengen în domeniul returnării 

8594/17 

Decizia (UE) 2017/733 a Consiliului din 25 aprilie 2017 privind aplicarea dispozițiilor acquis-ului Schengen 
referitoare la Sistemul de Informații Schengen în Republica Croația 
JO L 108, 26.4.2017, p. 31-34. 

5649/17 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 36/2016 al Curții de Conturi Europene intitulat: „O evaluare 
a mecanismelor de închidere a programelor derulate în sectoarele coeziunii și dezvoltării rurale în perioada 2007-
2013” 

7802/17 

Decizia (UE) 2017/758 a Consiliului din 25 aprilie 2017 referitoare la poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, cu ocazia celei de a opta reuniuni a Conferinței părților la Convenția de la Stockholm 
privind poluanții organici persistenți în privința propunerii de modificare a anexelor A, B și C 
JO L 113, 29.4.2017, p. 45-47. 

7822/17 

Concluziile Consiliului privind planul strategic pentru păduri al Organizației Națiunilor Unite și în vederea 
participării Uniunii Europene și a statelor sale membre la cea de a douăsprezecea sesiune a Forumului Națiunilor 
Unite pentru păduri (UNFF 12) 

8361/17 

Decizia (UE) 2017/769 a Consiliului din 25 aprilie 2017 privind ratificarea de către statele membre a 
Protocolului din 2010 la Convenția internațională privind răspunderea și despăgubirile pentru prejudicii în 
legătură cu transportul pe mare al substanțelor periculoase și nocive, precum și aderarea statelor membre la 
respectivul protocol, în interesul Uniunii Europene, cu excepția aspectelor legate de cooperarea judiciară în 
materie civilă 
JO L 115, 4.5.2017, p. 15-17. 

13806/15 
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Decizia (UE) 2017/798 a Consiliului din 25 aprilie 2017 autorizând începerea negocierilor cu Guvernul 
Japoniei în vederea unui acord privind cooperarea în domeniul politicii în materie de concurență între 
Uniunea Europeană și Guvernul Japoniei 
JO L 120, 11.5.2017, p. 19-19. 

15797/16 

Regulamentul (UE) 2017/762 al Consiliului din 25 aprilie 2017 de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 479/2013 privind derogarea de la obligativitatea prezentării declarațiilor sumare de intrare și de 
ieșire pentru mărfurile din Uniune care sunt transportate prin coridorul Neum 
JO L 114, 3.5.2017, p. 1-2. 

7155/17 

Concluziile Consiliului privind „Asigurarea unei politici de coeziune mai eficace, mai relevante și mai 
vizibile pentru cetățeni” 

8463/17 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a strategiilor macroregionale ale UE 7875/17 

Procedura scrisă încheiată la 28 aprilie 2017 
ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului privind aprobarea încheierii de către Oficiul European de 
Poliție (Europol) a Acordului privind cooperarea operațională și strategică dintre Regatul Danemarcei și 
Europol 
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